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DU COMMERCE
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Comité des obstacles techniques au commer ce Origina: anglais

NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément al'article 10.6.

1 Membre del'Accord adressant la notification: REPUBLIQUE SUD-AFRICAINE
L e cas échéant, pouvairs publicslocaux concernés (articles 3.2 et 7.2):

2. Organismeresponsable: Département sud-africain du commerce et de l'industrie
Lesnom et adresse (y comprisles numéros de téléphone et de téléfax et les adresses de
courrier électronique et de site Web, le cas échéant) de I'organisme ou de |'autorité
désigné pour soccuper des observations concernant la notification doivent étre
indiqués s cet organisme ou cette autorité est différent de I' or ganisme susmentionné:

Point d'information OTC-OMC de I'Afrique du Sud

Centre d'information du Bureau sud-africain de normalisation
Private Bag X 191

Pretoria 0001

Afrique du Sud

Tééphone: + 27 12 428 6835, téléfax: + 27 12 428 6928

Courrier électronique: info@sabs.co.za, site Web: www.sabs.co.za

3. Notification au titredel'article 2.9.2[X], 210.1[ ],5.6.2[ ],5.7.1[ ], autres.

4, Produits visés (le cas échéant, position du SH ou dela NCCD, sinon position du tarif
douanier national. Lesnumérosdel'lCS peuvent auss éreindiqués, le cas échéant):
SH: 9401.20; NCCD: ICS: 43.040.80; 97.190; désignation dansle Tarif douanier
national: Siéges destypes utilisés pour véhicules automobiles

5. Intitulé, nombre de pages et langue(s) du texte notifié Child restraints for use in motor
vehicles (Dispositifs de retenue pour enfants utilises dans les véhicules automobiles)
(84 pages, en anglais)

6. Teneur: Sapplique atous les dispositifs de retenue pour enfants qui peuvent étre installés
dans les véhicules & moteur ayant au moins trois roues et satisfaisant aux prescriptions des
normes SABS 1429 Sécurité des véhicules a moteur — Solidité des sieges et de leur systéme
d'ancrage — et SABS 1430 Sécurité des véhicules a moteur — Systemes d'ancrage pour les
dispositifs de retenue dans les véhicules & moteur, qui ne sont pas destinés a étre utilisés
avec des siéges pliants ou latéraux.

7. Objectif et justification, y compris la nature des problemes urgents, le cas échéant:
Assurer la séeurité du public et harmoniser les prescriptions en matiére de sécurité

8. Documents pertinents: VC 8033, Journal officiel n° 23622, Réglement n° R.953, daté du
19 juillet 2002, sur la base du Réglement n° R44:1998 de la Commission économique pour
I'Europe
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0. Date projetée pour |'adoption: } nd
Date projetée pour |'entrée en vigueur: h

10. Date limite pour la présentation des observations: 19 septembre 2002

11. Entité auprés de laquelle le texte peut ére obtenu: point national d'information [X]
ou adresse, numeéros de téléphone et de téléfax, et adresses de courrier éectronique et

de site Web, le cas échéant, d'un autre organisme:




